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Vuosi 320.
— Tuolla on joku.
— On vai?
— Noista kivistd vasemmalle, rannalla olevan mytyn huomannut
tahystdjé ilmoitti osoittaen tarkoittamaansa suuntaa kéadellaan.

Neljén nuhjuisiin vaatteisiin pukeutuneen miehen johtajana
toimiva arpinaama arpoi varsin pitkddn ennen kuin méirdsi ve-
neensd siirtymédn ldhemmas. Jos tyyppi oli kuollut, niin kuin
ndytti, tilld saattaisi olla kolikko tai pari taskussaan. Kyse saattoi
olla ansastakin. Piilopaikkoja ei avonaisessa maastossa hénen
nihdékseen kuitenkaan ollut montaa.

— Kéénnetédédn vene.

— Haluat pera edelld maihin?

— Pédsemme paremmin karkuun, jos meidit yritetddn vaijyttaa.
Kolme meistd jdd veneeseen suojaamaan maihin menijad. Otta-
kaa jouset. Al4 jumita meiti. Oikeastaan on parempi, jos pysym-
me muutaman metrin padssd rannasta. Sind menet tarkistamaan
tuon raadon.

— Mina? keulassa istunut laiheliini muljautti silmiéén.

— Mini olen kapteeni. Hdn vastaa veneestd. Han on paras jousi-
ampujamme. Sind olet tiedustelija.

— Mista ldhtien?

— Nyt.

Rantaan kahlannut rantarosvon ja salakuljettajan hermostu-
nut risteytys piti tarkasti silmilld ymparistddan. Janteelle asetettu
nuoli osoitti koko ajan litkkumatonta hahmoa. Lahemmis koh-
dettaan hiipivd mies ei vahingossakaan mennyt seuralaistensa
ampumalinjalle.

Jattimaisen michen lédvitse oli isketty miekka. Tdmén vaat-
teet olivat kuivaneen veren vérjddmat. Avonaiset silmét tuijotti-
vat tyhjyyteen.
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— Tunteeko joku hénet?
Kaikki pyorittivat paatdan. Maihin viimeisend tullut kapteeni ei
voinut olla vardhtdméttd katsoessaan lihaksikasta jattid ja timén
seldstd torrottéavaa terdd.

— Miekkoja on kolme, perdmies huomautti.
— Vaikuttaisi siltd, ettd tddlla on taisteltu. Yksi montaa vastaan,
olettaisin.
— En olisi niin varma, aluetta laajemmalti tutkinut tiedustelija
pyoritti pastaan.
— Ténne on vain kahdet jéljet. Tuon raadon ja jonkun toisen, jo-
ka on poistunut metsdén. Tyyppi, oli kuka tahansa, on haavoittu-
nut.
— Misti tiedét?
— Katso noita verijalkid. Tullessa mies oli kédvellyt normaalisti,
mutta ldhtevét askeleet ovat olleet lyhyitd ja maassa on verta.
— Siis ettd joku on kyennyt voittamaan tuon korston?
— Jilkien perusteella, kylla.
— Taidan sittenkin tietdd hanet, kuollutta pitkdén katsellut jousi-
ampuja ilmoitti.
— Hén toimi jonkun tyypin henkivartijana.
— Oletko varma?
— Olen. Néin hénet kerran viitisen vuotta sitten heididn tuodes-
saan jostain rydstdmiddn kultakoruja myytéviksi. Tai siis ne oli
tarkoitus vilittdd kauttamme kauempana sijaitseviin kaupunkei-
hin. Silloinen kapteenini paitti poistaa péiviltd timin miehen ja
hinen mukanaan olleen saadakseen heididnkin osuutensa.
— Ei tainnut onnistua?
— Ei. Meité oli laivallamme kaiken kaikkiaan yhdeksdn kapteeni
mukaan luettuna. Neljdd meistd pidettiin erinomaisina miekkaili-
joina. Siind vaiheessa, kun meité oli jiljelld kaksi, hyppdsin me-
reen. Uin rantaan ja livistin metsddn. Néhtyéni kaksikon poistu-
van odotin pdivén ja palasin sitten laivallemme vain todetakseni
kaikki sielld olevat kuolleiksi.
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— Siis ettéd kaksi voitti kahdeksan? kapteeni katsoi epauskoisena
alaistaan.

— Yksi. Sill toisellakin miehelld oli miekka, mutta hian pysytteli
henkivartijansa takana koko rdhékin ajan. Kuvittelin tosiaan nii-
den neljéan miehistomme jésenen olleen erinomaisia miekkailijoi-
ta, mutta tdma hirvid sai heiddt ndyttdmadn aloittelijalta. En ole
ikind ndhnyt moista taituruutta.

Alainen ei valehdellut. Ainakin kapteeni uskoi niin. Hén oli
kuullut tapettuna 16ytyneestd michistostd muutakin kautta. Tahdn
mennessd hén oli kuvitellut ndiden joutuneen isomman joukkion
hyokkéyksen kohteeksi.

— Mikset ole kertonut tistid aiemmin?
— Kuka minua olisi uskonut? Yksi tappaisi kahdeksan paatunut-
ta ja aseiden kiyttoon tottunutta roistoa? Miné pakenin ja hylka-
sin viimeisen elossa olevan michistdomme jdsenen. En ole ylped
teostani, mutta pelkuruuteni pelasti henkeni!
— Olet taistellut kanssamme, kapteeni rauhoitti tuohtunutta jou-
siampujaa.
— Minusta et ole pelkuri. Ja jos vaihtoehtona on kuolla turhan
takia, minékin olisin hypannyt laidan yli. Sinusta kaksintaistelun
osapuoli on siis yksin ja haavoittunut?
— Kyll4. Tuollaista verivanaa ei tule naarmusta. Jéljet eivit edes
ole suorat, vaan miekkonen on hoippunut sinne ténne. Hén ei taa-
tusti jaksa edeti kovin pitkalle.
— Selvéd. Kéiydéddn katsomassa, millainen tuon korston voittaja
on. Loytyyko siltd raadolta mitédén arvokasta?
— Pari kultarahaa, perdmies néytti liivin sisdpuolelle ommellun
taskun sisaltoa.
— Kaikki kolme miekkaa ovat erinomaista tekoa.
— Anna ne kolikot. Otamme aseet mukaan tullessa.

Tiedustelijan seuratessa jalkid muut pitivdt silmélld ympa-

tellen nojaillut puihin vadhan vélia.
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Seurattava 10ytyi makaamasta pieneltd aukiolta vihén mat-
kan pédstd. Mies hengitti pinnallisesti. Vaatteet olivat takaa ve-
ren peitossa. Samoin edesté, kapteeni totesi kddnnettydan kaksin-
taistelun toisen osapuolen ympéri.

— Siis ettd molemmat iskivdt miekkansa vastustajastaan 14-
vitse? syvéddn henkiissyt perdmies illisteli kapteenin esittimaa
arviota haavoista.

— Siltd se minusta ndyttada.

— Missé se miekka sitten on? Tutkimme rannan. Sielld niitd oli
kolme, ja vain siitd kaapista torrottdvassé oli reilusti verta. Tul-
lessa olisimme huomanneet neljannen aseen.

— Té&élla on ollut hevonen, tiedustelija keskeytti kaksikon.

— Jéljistd péatellen se on ldhtenyt ja lujaa. Katsokaa noita veri-
roiskeita.

— Mité niista?

— Se koni on pillastunut. Timédn miekkosen lavitse isketty miek-
ka on kadonnut. Tuossa on osittain hiiltyneitd oksia. Jos pitdisi
arvata, niin ystivimme on sitonut kdyden miekkansa kahvaan ja
ratsuunsa ja sdikdyttinyt elikon pdastdkseen eroon mahakoris-
teestaan.

— Alytonti! kapteeni tuhahti epduskoisesti.

— Hénhén vuoti kuiviin hetkessa.

— Tai sitten ei. Han hengittié yhé, tiedustelija huomautti kyykis-
tyessddn tajuttoman miehen viereen. Paidanhelman nostaminen
paljasti haavan endé tihkuvan verta. Sama koski seldssd olevaa
terdn ulostulokohtaa.

— Ei tuosta endi tule elédjad, kapteeni tuhahti. Jos joku sai miekan
lavitseen, tima kuolisi pakosti.

— Tarkista hianen taskunsa varmuuden vuoksi. Mika tuo putkilo
hénen vyo6térolladn on?

— Ei aavistustakaan. Ainakin se on tyhjé. Eika siind ole korkkia.

Tiedustelijan ojennettua maassa makaavan miehen housun-
kauluksesta kukkaron kapteeni avasi sen ja jii tuijottamaan epa-
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uskoisesti sen sisdltod. Hetked myohemmin hén valutti kultakoli-
kot muidenkin nahtavaksi.

— Kuka helvetti tuo héiska on? Ei kukaan tervejéarkinen kul-
jeta téllaista omaisuutta mukanaan!
— Aatelinen? perdmies ehdotti.
— Kannattaako meidén 1dhted hevosen perddn?
— Tuskin. Satula on tuolla. Toisin sanoen hevosella tuskin oli
mitiédn seldssddn. Tutkitaan leiri lisddaarteiden varalta ja palataan
alukselle.

— Kannattaisiko meidén ottaa tuo hiippari mukaamme? tie-
dustelija pysdytti jo rantaa kohti kdéntyneet seuralaisensa.
— Miksi?
— Kukkaron kultamiéristd péaatellen hdn on rikas. Meilld voisi
olla mahdollisuus lunnaisiin.
Loput kolme vilkuilivat toisiaan. Heididn kuulemissaan sanoissa
oli jarked.
— Kéy katkaisemassa pari kantamiseen riittdvdn paksua puuta,
kapteeni pédtti ahneuden iskiessd hdneen tdydelld voimalla.
— Hae sind hdnen huopansa.
— Tuo puoliraato saattaa heittdd henkensd milloin vain, metsdi
kohti suunnistava jousiampuja tokaisi.
— Tieddn. Pahimmassakin tapauksessa ndemme hieman yliméaa-
rdistd vaivaa.

— Edelleen tajuton.
Perdmiehen sanat saivat kapteenin hymyileméén. Laivan kannel-
le laskettu ja epdmaiiriiselld laatikko- ja kangasviritelmélld au-
ringolta suojattu mies saattaisi sittenkin selvitd. Kovin todenni-
koistd moinen ei tosin ollut. Vaikka tdmén lavistinyt miekka ei
olisikaan osunut tirkeisiin elimiin, se oli saattanut aiheuttaa ve-
renmyrkytyksen.

— Voimme vaatia lunnaita, jos hén tokenee sen verran, ettd
kykenee kertomaan nimensd ja raapustamaan rahavaatimuskir-
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jeen, kapteeni hymihti samaan paitelmain tulleelle tiedustelijal-
le.

— Yhden kerran.

— Se on tarpeeksi varmistamaan meille kaikille lihava loppu-
eldmén. Nostakaa ankkuri.

Mies oli sitkedd tekoa, kapteeni antoi tunnustusta tuntemat-
tomalle. Harva olisi kyennyt kdvelemdin miekka siséllddn ensin
leiriin ja siitd niitylle. Hevosen kéytto terdn poistamiseen sisuk-
sista oli sekin ollut hyva keksintd. Ja taatusti tuskallinen.

Nopea vilkaisu paljasti molempien haavojen olevan umpeu-
tumassa. Kapteeni hdmmaésteli asiaa, mutta muisti sitten, ettei
heilld ei ollut kovin hyvai késitysti kaksintaistelun ajankohdasta
eikd miekan poistamisesta. Kahakka saattoi olla tapahtunut vasta
dskettdin tai jo tuntikausia sitten.

Illan hdmaértyesséd seurue etsi suojaisan paikan ja laski ank-
kurin. Aatelisen alkaessa hourailla vahtivuorossa ollut jousiam-
puja kdvi hakemassa kapteenin. Muiden ndhdessd kaksikon ku-
martuvan vieraansa puoleen ndmékin tulivat ldhelle.

— Saako joku selvad tuosta mutinasta?

— Eiviit nuo ole sanoja. Aiji on pahemman kerran sekaisin.

— Etko itse olisi hdnen asemassaan?

— Taatusti. Tosin en olisi selvinnyt yhtd tai kahta henkdysta pi-
dempédédn hengissé sitd jéttildistd vastaan, tiedustelija horéhti ja
tajusi sitten jotain.

— En tied4, kuka tuo on, mutta hinen on oltava vihintédn yhta
hyva miekkailija kuin se rannalle jattimdmme raato.

Vastoin kaikkien odotusta vieras hengitti aamulla. Itse asi-
assa tima nukkui ja vaikutti voivan iltaa paremmin.

— Jattdkaa hanet rauhaan, kauemmas siirtynyt kapteeni méaréasi.
— Valvomme hénti vuorotellen.

— Pitéisik6 hinet koyttdd varmuuden vuoksi?

— Tuossa kunnossa? Ei maksa vaivaa. En usko hénen edes kyke-
nevén nousemaan pariin viikkoon.
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Kolmantena pdivand Cediksi esittdytynyt mies konysi par-
taasta kiinni pitden vaivalloisesti seisomaan. Tutisevista jaloista
ja kérsivdstd ilmeestd paitellen suoritus oli ollut paitsi kivulias
niin myos jdrjetdon. Vieras kuitenkin pysyi pystyssi, vaikka nojai-
likin surutta vankkatekoiseen kaiteeseen.

Ohi lipuvassa rannikossa ei ollut mitdin tuttua. Sindnsé se
ei ollut mikdén ihme, koska Balén ei ollut mitenkédn erityisem-
min viettdnyt aikaansa merell4.

— Kannattaako sinun seisti?

— Olen maannut paivikausia. Minun on pakko liikkua vélilla.

— Minusta se on huono idea, jousiampuja intti.

— Se tyyppi, Wula, mikili muistit hinen nimensa oikein, hujautti
miekkansa livitsesi. On ihme, ettd yleensd olet hengissd. Hénelld
ei kdynyt yhtd hyva tuuri.

— Niin kuin aiemmin olen kertonut, jouduimme tilanteeseen, jos-
ta kummallakaan ei ollut ulospéddsyd. Molempien ainut mahdolli-
suus oli survaista miekalla ja toivoa olevansa ensimmaéinen. Vali-
tettavasti olimme tasavertaisia siindkin. Missd miekkani ovat?

— Wulan lavistdnyt myytiin vastaan seilanneille ammattitovereil-
lemme. Toinen katosi hevosesi mukana. Kauppasimme vastusta-
jasikin aseet. Et kai kuvitellut saavasi tikkujasi takaisin?

— Ei olisi haitannut. Ne oli tehty mittojeni mukaan. Enté tikarini?
— Mitka?

Vastaan himmaéstyneesti tuijottava laiheliini ei tiennyt niis-
td mitddn, Balén huokaisi dédneti. Toisin sanoen hdn oli menetti-
nyt nekin.

— Waula uhkasi minua jousella ja pakotti minut heittimain
tikarini pois. Ette siis l0ytineet niitd?

— Emme juuri katselleet ymparillemme. Jossain siis oli jousikin?
— Kylla. Ja viinellinen nuolia.

— Helvetti. Olisimme ansainneet niillédkin. Joko suostut kerto-
maan itsestisi enemméan?

— Ei minusta kukaan maksa lunnaita.
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Kaikki tietavat, mita tapahtui kauan sitten kaukaisessa
galaksissa. Harva kuitenkin tietda, mita vield kauempa-
na tapahtui, lahempand nykyaikaa. Rinnakkaistodelli-
suuden tapahtumista ei tieda kukaan.

Yronistien johtajan henkivartijan kanssa kaydyssa kak-
sintaistelussa lahes kuollut Cedrin Balén heraa pitkan
tajuttomuuden jilkeen laivassa, jossa hanelle kerrotaan
hdnen olevan matkalla orjaksi. Kantaisa ei kuitenkaan
nade tulevaisuuttaan kaivoksessa vaan kayttaa tilaisuu-
den karata hyvakseen. Hanta kuljettaneen aluksen mie-
hist6 tajuaa Balénin miekanheiluttelun jalkeen paikallis-
ten haluavan heidan kaikkien verta ja yrittaa pakoa.

Hurrikaanin iskettyd purjeensa menettianeeseen ja ha-
din tuskin hengissa selvinneilla neljalla miehellad operoi-
vaan rannikkopurkkiin tilanne muuttuu uudeksi hen-
kiinjadmiskamppailuksi. Lopulta pahasti karsineella lai-
valla olevat ymmartavat pitkan taistelun jalkeen selvin-
neensa. Vastoin Balénin mukana olevan kolmikon kuvi-
telmia he loytavat Atlantin toiselta puolelta tuntemat-
toman mantereen, ja kohdatessaan kummallista mallia
olevan aluksen he ymmartavat tormanneensad ennes-
taan tuntemattomaan ihmisasutukseen.

Remmenin hallitsijat Janile ja Rollen Kwanr nakevat
edessdan seisovissa miehissad todisteen vanhoissa ta-
ruissa mainituista asutuslaivoista. Kolme naista paljas-
tuu pian salakuljettajiksi. Neljas oli arvoitus paitsi rem-
menilaisille niin myds mukanaan tulleille. Selvittadkseen
Cediksi esittaytyneen miehen aikeet Janile laittaa vakoi-
NERESEEN
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